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17. SALUTATIO PATRIS AD¥ FILIUM ET? I (()\‘\ E RSO?.

Pater filio*dicit:
,,de bono in melius augmentari‘2.vel

,,salutem cum benedictione paterna®‘, vel
,feliciter® prosperari‘, vel?
¢¢10

quam Isaac et® lacob a? domino habuerunt

_benedictionem,
R e : 0) . S i
Filius! diciti patri: ,,salutem~”et reverentiam filialem*;

oratia¥reverentie tacere salutem*&?).

potest!?

tamen, si vult,

18. QUALITER SCRIBATUR MAGISTRIS ET ALIIS LITTE-
RAMIS:: (%

Magistris et aliis litteratis scribitugin hunc modum?):
,,septiformid.studiorum lampade renitenti¥, vel , litterarum scientia’
redimito*’, vel ,,floribus eloquentie purpurato, vel ,eximie pru-
dentie vel ,, \(1111\1(0 peritie viro, canonici et civilisTuris¥#perito/
vel? ,,spectabilig® (l()f{ll(‘llll(‘ a6 morum™prerogativa conspicuo®-et
ll()l'l(‘\liltl\ gloria® rutilantri%et similia, ita-tamen, ut*7 singula
quvqun‘- locum teneant sortita decenter™ b), REisl¥autem dicimus:

,salutem, per’quam opportet add@felicis ett optate scientie'® culmina
! i ‘

il ,/i'*-‘M"[" M-t — 2 vel Me. (T.), Md—{d)-H-(L); et—converso fehlt
L Me. (1), W 2. (T.), B.(T.), vgl. unten A.10. — ¢ Rubr. fehlt He., ¥ertauscht
o mit48—M-4(E.), mit 16 \\' . (T.). — & dicit filio Me. — 5 augmentari vel

11 ! l'(llll W 1. W2.. M1., Hel:s- ¢ fehlt M 1. — 7 vel—habuerunt erg. W 2
3 ll‘ll“ Hv‘ Jacob et Isaac W _.9 a— habuerunt fehlt He, —29 meruerunt
. Hier steht ohne )m‘lmilk am Rand d. Rubr.: ,,Salutatio filii ad patrem*
\\ 2. (T.), mit_Abschnitt--dassetbe-E: {F:); auch ,\[l‘.__{nl.“) hat dieses Rubr.,
patri-dicit-E. — 2potest—salutem fehlt

vgl. oben A. 2. —3*autem dicit Me.,

‘\ He. — 42 tacere salutem-gracia-reverencie-M-1: — X salutationem E.

{ : ) Vgl. fiir die Beispiele dieses Abschnitts G. Faba S.301, 13 u. 300,
3 l . 12; dort auch die gleiche Fassung der Regel: , potest tamen
w, i
{ LS.
i 1_Rube.fehit-He: wrl'm\‘( Bt A d-Md—). — /'*\'x'x'i))unlm’ verb. wie
i oben Me. —2 se ]>||lm mis W 1.Cs 4iure verb. wie oben W 2. —»-ac \'pil'ituulis
: eloquentie W 1. — S<exspeet l])lll\ v-Abschreiber-verb:yie- ulwn W2, — =86
‘ tam-—(beides p(-tllu prerogativa M 1 -.8 prospicuo Me: BOnspicuo \ml Al
1 perspicuo W 2., perspicuo M. - ¥ © gratia Me., llu 10 pytilanti—singula
fehlt W 1. — ! ¥quod Me., l,‘, S —\—~ 12 quoque W 1., M=t., quorum Me. —
: 13 gis—pervenire fehlt ll(‘.L«z_- W erg. Me. — 22 l'vlllt B.C= 16 licentie verb.
g i Wie oben W 2

a) Fir die Muster dieses Abschnitts vgl. G. Faba S. 309, 28 und S. 308, 27.
. b) Horaz, ars poetica vers. 92; vgl. G. Faba . 298, 6, Conrad v. Mure, Q. E.
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